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PAUL HAZARD (!)
KANDYD CZYLI OPTYMIZM

Kandyd, czyli optymizm. Dzielo przeloZone
z niemieckiego rekopisu doktora Ralfa, z przy-
czynkami znalezionymi w kieszeni tegoz dok-
tora zmartego w Minden R.P. 1959. — To Hiob
W nowoczesnym przebraniu, mowil o nim Fry-
deryk 1I; Kandyd osmieszyl system opty-
mizmu, mowil kardynal de Bernis.

Wartosc i zwieziosé; trafne i glebokie spo-
strzezenia uderzajace prawdg psychologiczng,
ale czynione z takag dezynwolturg i w takim
tempie, jakby autor nie bral ich na serio; je-
dyny w swoim rodzaju kunszt napomykania
bez rozwiniecia, blyskawicznego ewokowania
zjawisl, na wzor bogacza, ktory sicje skarby,
nie zadajac sobie nawet trudu, aby obejrzec
sie za siebie; chmara pociskéw, lekkich wibru-
jacych strzal; igraszka nieublagalnej inteli-
gencji, bezlitosnej ironii; wszystkie stare chwy-
ty techniczne — pedroze, utopie, przygody w
starym i nowym $wiecie, katastrofy morskie,
auto da fé, Eldorada — od$wiezone i odmlo-
dzone skrzgcg lantazjg; nerwowe podniecenie
wynikajgce 2z usuniecia wszelkich dluzyzn,
wszystkich, czlondéw posrednich; kukietkowa
gestykulacja, danse macabre komicznych ma-
rionetek — oto Kandyd. I, kryjacy sie pod ty-
mi skrami dowecipu, gleboki smutek. Nie moz-
na nie $miaé¢ sie¢ z tylu uciesznych historii, ale
nagromadzenie ich prowadzi do rozpaczy. Naj-
pierw jestedmy olSnieni, potem dostrzegamy
na nowo wielka czarna rzeka, w ktérej tong
bezpowrotnie nasze nadzieje i zludzenia.

Biedny Kandyd! Nieszczgsna Kunegunda!
Smieszny Pangloss, ktéry wbrew wszelkim
przeciwnos$ciom losu powtarza z uporem, ze
wszystko jest dobrze, glosi, ze nie ma niczego,
czego nie tlumaczylaby zasada racji dostatecz-
nej i z gory ustanowionej harmonii: ani cho-
rob, ani katastrof morskich, ani pozaréw, ani
niesprawiedliwoéci, ani zbrodni! Cwiczony ba-
togiem, wieszany, palony, krajany, sprzedany
w niewole i wiostujgcy na galerach tureckich,
ciggle trwa w pierwotnym przekonaniu. ,, To¢
nie darmoe, powiada, jestem filozofem, nie
przystoi mi odmienia¢ zdania, Leibniz bowiem
nie moze sie myli¢”. Ziemia roztacza przed
naszymi oczami przerazajgce widowisko: nig,
tylko wojny, rzezie, ucisk, grabieze, gwalty i
zawsze tak bylo w przesziosci, i zawsze tak
hedzie w przyszlosei, bo kobuzy zawsze zjada-
1y golebie, kiedy je napotykaly, i zawsze beds
je zjadaé. Ale wszystko jest jak najlepiej na
tym najlepszym ze swiatow.
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Ta karykatura wyszydzita i raz na zawsze
osmieszyla optymizm ,Co to takiego opty-
mizm? pytal Kakambo. — Ach, odparl Kan-
dyd, to obled dowodzenia, ze wszystko jest
dobrze, kiedy nam sie dzieje zle”. — ,Istniejg
wszakze i dobre strony, rzekl Kandyd. Byé¢
moze, odparl Marcin, ale ja ich nie znam”. —
I to pytanie: ,Jezeli to jest najlepszy z moz-
liwych $wiatdow, jakiez sg inne?”. W koncu,
gdy Woaller znuzyl sie pocigganiem swoich
postaci za sznureczki, zgarnia je jednym ru-
chem reki, z takg samg latwoscig, z jakg przed-
tem je rozsypal, i calg gromadka zostaje ze-
hrana na malym folwarku. Kandyd jest w
ztym stanie; piekna Kunegunda ma szczernia-
1a cere, wyschly piers, pomarszczone lica, czer-
wone i szorstkie rece; Pangloss jest nedzarzem
okrytym wrzodami, z martwymi oczyma, ze
stoczonym koncem nosa, z wykrzywiong geba,
z czarnyini zebami, dreczy go okrutny kaszel
i wypluwa po jednym zebie przy kazdym na-
padzie. Takimi uczynilo ich zycie. Odkrywaja
wreszeie wielki sekret, ktory pozwoli im prze-
zy¢ w spokoju reszte nedznych dni: bedg upra-
wia¢ swoj ogrodek. Nie jest to jakie§ rozwigza-
nie na lapu capu; kryje sie w nim idea ko-
niecznej rezygnacji, wezwanie do pracy, ktoéra
oddala od nas trzy wielkie niedole: nude, wy-
stepek i ubdstwo: sam ogrodek za$ jest sym-
bolem naszego ograniczenia. Czyz jednak po-
dobna uprawia¢ swoéj ogrédek hez przeszkod
ze strony sgsiadéw, bez wzgledu na pogode,
czy niepogode, wiatry i deszceze; czyz mozna
nie wygladac¢ za plot, nie wpatrywa¢ sie w ho-
ryzont, nie wznosi¢ oczu ku gwiazdom? To le-
karstwo wyraza dobrze jeden z aspektéw mys-
li epirycznej. Ale to tylko polowiczne rozwia-
zanie, w hraku czego$ lepszego, przyznanie sie
do porazki, jakby zwiniccie sie w klebek, tak
aby triumfujgce zlo jak najmniej moglo nas
dosiegna¢, akceptacja niezrozumialego $wiata,
do ktérego wytlumaczenia nie wystarcza juz
racja ostateczna.

(Fragment ksiazki Paula Hazarda, ,MysSl eurcpej-
ska w XVIII wieku od Honteskiusza do Lessinga,
przeklad Haliny Suwaly).

PROSTACZEK WEDRUJE PRZEZ
SWIAT

Co wiasciwie oznacza to imie — Kandyd?
Gdyby siggnac¢ do lacinskiego zrédlostowu, od-
powiedz zawrze sie w przymiotnikach ,czy-
sty”, ,,niewinny”, ,jasny”, ,,naiwny”’. Kandyd
jest wiec imieniem znaczgcym i rozumial to
dobrze Boy-Zelenski nazywajgc w swym prze-
kladzie wolterianskiego bohatera — Prostacz-
kiem. Zapewne, znakomity to odpowiednik. Bo
cho¢ to Prostaczek, to nie prostak, chot¢
czlowiek nalwny — nie naiwniak. Prostaczek
to ten, ktéry przyjmuje Swiat w sposéb pro-
stolinijny, wigcej ma w sobie ulnosci bez po-
krycia niz sklonnosci do refleksji.

>

I taki jest wlasnie Kandyd wyruszajacy w
swa peing przykrych doswiadczenn podroz
zbrojny tylko wiara w ten ,najlepszy ze $wia-
tow” 1 optymizmem zaszczepionym mu przez
filozotéw. Przypowiastka Woltera jest oczy-
wiscie rodzajem traktatu filozoficznego; ale
nie tylko. Jest rowniez, a dzi$, dla nas: przede
wszystkim, opowiescia o czlowieku zmagajg-
cym sie z nieprzyjaznym $wiatem, ztymi ludz-
mi, okrutnymi zywiolami — skazanym na hez-
ustanng konfrontacje swych marzen o $wiecie
z rzeczywistoscig tego swiata.

Niestety, $wiat nie zmienit sie wiele od cza-
sow Kandyda. Niestety, prawie kazdy z nas
musi powtarzaé na nowo jego doswiadczenie.
To w tej, wcigz aktualnej prawdzie, thkwi sita
cpowiastki Woltera.

Urszula Kenar przygotowujge na scenie swo-
ja wilasng wersje przygéd Kandyda czyli Pro-
staczka, wziela z Woltera to co najwazniejsze:
wewnetrzng prawde jego dziela opowiadang
drapieznym jezykiem wolterianskiej ironii. Ale
jak ,,pokazac¢” w tealrze najwspanialszg nawet
narracje, jak uniknaé¢ nudnej ilustracyjnosei?
Rezyserka ,,Prostaczka’” poszukala ekwiwalen-
tu narracji slownej w systemie znakéw pla-
stycznych, w gescie, pantomimie, tancu, mu-
.Zyce.

Prostaczek wyrusza w swojg droge... Wsp6l-
czesniejszy to moze nieco bohater, wspoélezes-
niejszy Swiat — ale czy inny od tego — wol-
terianskiego? Znow przeciez, jak tyle juz razy
w literaturze i w historii naiwna dziecieca
wiara w to, ze uda sie dostosowaé rzeczywis-
tos¢ do marzenia o niej — okazuje sie zludng.
Kandyd Woltera nie spelni swego marzenia,
bedzie musial swoj ideal dostosowaé do $wia-
ta, tak jak sam dostosowuje sie do matego
szczeScia we wilasnym ogrédku, ktéry trzeba



spokojnie uprawia¢ (robi¢ swoje i nie oglgdac I Brygadier sceny:

sie na nic). Jest jednak w tym, z takim trudem Franciszek Pinkowski

osiggnietym spokoju — sporo z rezygnacji i

przewartosciowania wlasnego  wyobrazenia Swiatlo:

szczescia. Henryk Dreheim
Sceniczny Prostaczek Urszuli Kenar row- Zenon Pakura

niez znajduje swoj ogrodek. Ale nie znaczy to, .

7é sie godzi na $wiat ,,jakim on jest”. Prosta- Rekwizytor:

czek zrozumie, ze jedyny dostepny mu sposéb Halina Meier

zmieniania Swiata to — nle tylko braé, ale

i dawa¢ cos $wiatu, czyli ludziom. Kierownik techaiczay:
Moze pointa wolterianskiego ogrédka to do- 5 Hubert Dolewsk:

piero poczatek drogi do szczascia dla kazdego
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Coz wreszcie jest celem naszego przedsta- Bronislaw Gruca

wienia, jak nie jeszcze jedna préba upraw-
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